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EXHIBITORS AT THE STAND

kunststoffland NRW e.V. 1|

www.kunststoffland-nrw.de
info@kunststoffland-nrw.de

AGRODUR Grosalski GmbH & Co. KG

www.agrodur.de
alexander.unverzagt@agrodur.de

Bernhardt & Schulte GmbH & Co. KG

www.drehschalter.de
info@drehschalter.de

CETA Testsysteme GmbH n

www.cetatest.com
info@cetatest.com

Daikin Chemical Europe GmbH E

www.daikinchem.de
sales@daikinchem.de

edv — anwendungsberatung ﬂ
ziihlke & bieker (zublT)

www.zubit.de

info@zubit.de

ENLYZE GmbH

www.enlyze.com
hello@enlyze.com

F. & A. Carlon Clemente GmbH B

www.carlon.de
info@carlon.de



AUSSTELLER AUF DEM STAND

FKuR Kunststoff GmbH

www.fkur.com
info@fkur.com

Fraunhofer-Institut fiir
Produktionstechnologie IPT
www.ipt.fraunhofer.de
info@ipt.fraunhofer.de

HECOPLAST GmbH
Kunststoffadditive
www.hecoplast.de
info@hecoplast.de

HEUTE+COMP. GmbH + Co. KG

www.heutecomp.de
info@heutecomp.de

IANUS Simulation GmbH

www.ianus-simulation.de
info@ianus-simulation.de

Innolite GmbH

www.innolite.de
info@innolite.de

J. D. Theile GmbH & Co. KG

www.jdt.de
robotics@jdt.de

Josef Mawick GmbH & Co. KG

www.mawick.eu
info@mawick.eu



EXHIBITORS AT THE STAND

Kai Plastics GmbH & Co. KG

www.kaiplast.de
info.troisdorf@kaiplast.de

KUHNTEC Daniel Kithn GmbH & Co. KG m

www.kuehntec.de
info@kuehntec.de

Ornamin GmbH & Co. KG m

www.ornamin.de
mail@ornamin.de

SHS plus GmbH 20|

www.shs-plus.de
office@shs-plus.de

SKS metaplast Scheffer-Klute GmbH E

www.sks-metaplast.com
plastics@sks-germany.com

SUMTEQ GmbH E3

www.sumteq.com
info@sumteq.com

Werner Langer GmbH & Co. KG E

www.werner-langer.de
info@werner-langer.de
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KUNSTSTOFFLAND NRW E. V.

kunststoffland eV.

Kurzprofil

Nordrhein-Westfalen ist mit tiber 134.000 Beschéftigten und einem
Jahresumsatz von rund 34 Mrd. € Kunststoffregion Nr. 1in Deutschland
und Europa. Die Branche vereint entlang der Wertschopfungskette
zahlreiche kleine und mittlere Unternehmen, grof3e internationale
Konzerne sowie forschungsstarke Einrichtungen am Standort.
kunststoffland NRW baut auf dieser hervorragenden Basis aktiv auf und
setzt sich als Netzwerk fur die Interessen und Bedirfnisse der Branche
ein. Wir sind die Netzwerk- und Austauschplattform fur die gesamte
Wertschopfungskette. Mit unseren Veranstaltungen und den
bereitgestellten Informationen bieten wir der Branche ein aktuelles
Serviceangebot. Als Sprachrohr gegenuber der Politik geben wir unseren
Mitgliedern eine Stimme und vertreten zielgerichtet deren Interessen.

Short profile

With more than 134,000 employees and an annual turnover of
approximately €34 billion, North Rhine-Westphalia is the No. 1 region
for plastics in Germany and Europe. The industry combines numerous
small and medium-sized enterprises, large-scale international
corporations and outstanding research institutes along the value-added
chain throughout the area. kunststoffland NRW builds on this excellent
basis and acts in the best interests of the industry to meet its needs.
We are the network and exchange platform for the entire value chain.
With our events and the information we provide, we offer the industry a
state-of-the-art range of services. As the voice of the entire sector, we
also make sure our members are well presented in the world of politics.

kunststoffland NRW e. V.

Grafenberger Allee 277-287, 40237 Dusseldorf

Tel. +49 211 210940-00

www.kunststoffland-nrw.de, info@kunststoffland-nrw.de



AUSSTELLERPROFILE

AGRODUR

Kurzprofil

AGRODUR Grosalski GmbH & Co. KG ist ein mittelsténdisches
Familienunternehmen auf Wachstumskurs und gehort zu den
fuhrenden Herstellern technischer Kunststoffteile. Das 1967
gegrindete Unternehmen mit Hauptsitz in Bad Berleburg stellt
hochwertige Kunststoffprodukte fur die Automobilindustrie,
Elektrotechnik, Medizintechnik sowie den Sanitarbereich her.
AGRODUR bietet vollstandige Losungen fur die Erstellung technischer
Bauteile aus Thermoplast, Duroplast und Fluor-Kunststoffen. Das
umfangliche Angebot beinhaltet sowohl die Produktentwicklung als
auch die Prototypenanfertigung sowie die Abwicklung in Serie.
Ebenfalls findet bei AGRODUR eine Reinraumproduktion der
Klassen 7 und 8 statt. Zu den Kernkompetenzen zahlen u. a.
Préazisionsspritzguss, Metallsubstitution sowie Hybridtechnologie.

Short profile

AGRODUR Grosalski GmbH & Co. KG is a medium-sized family business
on course for growth and one of the leading manufacturers of technical
plastic parts. Founded in 1967 and headquartered in Bad Berleburg, the
company manufactures high-quality plastic products for the automotive
industry, electrical engineering, medical technology and the sanitary
sector. AGRODUR offers complete solutions for producing technical
components made of thermoplastics, thermosets and fluoroplastics.
The company’s comprehensive range includes product development

as well as prototyping and series production. AGRODUR also provides
class 7 and class 8 clean room production services. Its core
competencies include precision injection molding, metal substitution
and hybrid technology.

AGRODUR Grosalski GmbH & Co. KG
Alexander-Mack-StraBe 20, 57319 Bad Berleburg
Tel. +49 21751655 0

www.agrodur.de, alexander.unverzagt@agrodur.de



EXHIBITOR PROFILES

B&S

Kurzprofil

Seit 1919 entwickeln, konstruieren und produzieren wir prazise
Kunststoffteile aus Duro- und Thermoplast sowie die daftr in héchster
Qualitat geforderten Werkzeuge. Von der ersten Idee bis zur Montage
ist Bernhardt & Schulte Problemléser fur anspruchsvolles SpritzgieBen
komplexer Formteile.

Short profile

Since 1919 we develop, design and produce precision plastic parts out of
thermosets and thermoplastics as well as the molds in highest quality.
From the initial concept to final assembling Bernhardt & Schulte is a
problem solver of challenging injection molding of complex molded parts.

Bernhardt & Schulte GmbH & Co. KG
OststraBe 20, 58540 Meinerzhagen

Tel. +49 2354 926-430
www.drehschalter.de, info@drehschalter.de
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AUSSTELLERPROFILE

Kurzprofil
Lésungspartner fiir industrielle Dichtheits- und Durchflusspriifungen

Hersteller von Dichtheits- und Durchflussprufgeraten
Einsatz in Produktionslinien zur Qualitatssicherung

Branchen: Automotive-Industrie, E-Mobilitat, Medizintechnik, Heizungs-
und Klimaindustrie, Armaturen- und Haushaltsgerateindustrie, Kunststoff,
Verpackungsindustrie

Unsere Stérken:

- Pruftechnik ,Made in Germany* - Mehr als 35 Jahre Erfahrung

- Dichtheitsprufungen fur Leckraten - Umfassende Projektbetreuung
bis zu 10° mbar*l/s - Weltweit mehr als 5.000 CETA

- Durchflussprufungen fur Priifgerate im Einsatz
Volumenstréme bis 400 I/min - Hohe Produktqualitat

DAKKS Kalibrierlaboratorium fur
die MessgroBe Druck (DIN EN
ISO/IEC 17025)

Sehr gute Bonitéat
- Internationale Reprasentanten

Short profile
Solution partner for industrial leak and flow testing

Manufacturer of leak and flow testers
Use in production lines for quality assurance

Industries: Automotive industry, e-mobility, medical technology, heating
and air-conditioning industry, fittings and household appliances industry,
plastics industry, packaging industry

Our strengths:
- Testing technology ,Made in Germany“ - More than 35 years of experience
- Leak tests for leak rates down to - Comprehensive project support
10°° mbar*1/s - More than 5,000 CETA test
- Flow tests for volume flows up to devices in use worldwide
400 I/min

- High li
DAKKS calibration laboratory for igh product quality

the measurand pressure (DIN EN Very gogd credit rating )
ISO/IEC 17025) International representatives

CETA Testsysteme GmbH
Marie-Curie-StraBe 35-37, 40721 Hilden
Tel. +49 2103 2471-0
www.cetatest.com, info@cetatest.com
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EXHIBITOR PROFILES

P DAIKIN

Kurzprofil

Seit 1933 ist Daikin Industries einer der weltweiten fuhrenden Hersteller
von Fluorchemikalien, Hybridpolymeren und hochwertigen funktionalen
Beschichtungen. Die Expertise des Unternehmens ist in vielen
Industriebereichen unverzichtbar. Daikins hochwertige Produkte finden
sich zum Beispiel in Anwendungen in der Automobilindustrie,
Halbleiterfertigung, im medizinisch-pharmazeutischen Bereich,
erneuerbaren Energien, Haushaltswaren, Draht- und Kabelherstellung,
Textil- und Papierbeschichtungen, Optik, Displays und vielem mehr.

Im kurzlich eréffneten Innovationszentrum in Dortmund kann Daikin
schnell auf sich &ndernde Anforderungen reagieren, indem es in enger
Zusammenarbeit mit Universitaten, Technologiezentren und OEMs
neue Materialien entwickelt. Fokusthemen sind hier unter anderem die
Entwicklung von Materialien fur die Batterietechnologie sowie Lésungen
far den Markt der neuen Mobilitat.

Short profile

Since 1933, Daikin Industries is one of the world‘s foremost
manufacturers and producers of fluorochemicals, hybrid polymers
and premium functional coatings.

Daikin's expertise is essential to a variety of industrial fields.

Using world-class technology, we offer a wide range of high-quality
products with applications in automotive, semiconductors, health care,
renewable energy, consumer cookware, wires and cables, textile and
fabric treatment, paper and packaging, optics and displays, coatings
and more.

At its recently established innovation center in Dortmund, Daikin can
react fast to changing requirements by developing new materials in
close collaboration with universities, TIERs and OEMs, such as binders
for battery technology or solutions for the New Mobility market.

Daikin Chemical Europe GmbH
Am Wehrhahn 50, 40211 Dusseldorf

Tel. +49 211179255-0
www.daikinchem.de, info@daikinchem.de
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AUSSTELLERPROFILE

IT

Kurzprofil

Als Softwarehersteller bieten wir mit unseren Produkten fur den
Mittelstand (ERP fur Compounding, CRM & Bl) Antworten auf die
Herausforderungen der Digitalisierung. Mit unserem Daten- und Prozess-
Know-how und unserer Fokussierung auf den Nutzen unserer Kunden
generieren wir signifikante Wettbewerbsvorteile.

Dabei liegt unser Fokus auf der Schaffung einer einheitlicher Sicht auf die
Unternehmensdaten, so dass Mitarbeiter unter Integration verschiedener,
auch fremder Anwendungen mit modernen Werkzeugen schnell, effizient
und unter Bertcksichtigung aller notwendigen Informationen arbeiten
kénnen.

Short profile

As a software manufacturer, our business application (ERP for
compounding, CRM and BI) provides answers to the challenges of
digitalization. With our data and process know-how and a strict focus on
customer needs, we create added value for our customers that enables
them to compete in the market.

Our focus is on creating a standardized view of each company's data,
including the integration of other applications, so that employees can
work quickly and efficiently with modern tools, taking into account all
the necessary information.

edv - anwendungsberatung ziihlke & bieker (zubIT)
MartinistraBe 11, 45657 Recklinghausen

Tel. +49 2361 90543-21

www.zubit.de, info@zubit.de
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EXHIBITOR PROFILES

N ENLYZE

Kurzprofil

ENLYZE bietet eine Hard- und Software, die auch in &ltesten und
heterogensten Maschinenparks per direkter Verbindung zu SPSen und
Sensoren Zugang zu Maschinendaten gewahrt. In unserer App finden Sie
Tools, um datenbasierte Optimierungen zu realisieren, z.B. im Schnitt
5% mehr Leistung, 2% weniger Ausschuss und 3 h weniger Stillstande im
Monat. Durch Aufdecken der gefertigten Realitéat erhalten Sie hochpréazise
Produktivitats-KPIs und wissen immer genau, was auf dem Shopfloor
passiert. Wir bieten auBerdem volle Flexibilitat, die Daten dort zu nutzen,
wo Sie wollen. Bauen Sie eigene Analysen und Use Cases und messen

Sie deren Fortschritt objektiv und vergleichbar anhand echter
Verbesserungen. Entscheidungen, die auf Bauchgefihl basieren, werden
durch datengesteuerte Entscheidungen ersetzt.

Short profile

ENLYZE offers a hard- and software solution that provides access to
machine data for even the oldest and most heterogeneous machinery via
direct connections to PLCs and sensors. Our app then gives you the tools
to uncover data-based optimisations, such as an average of 5% more
output, 2% less scrap and 3 hours less downtime per month.
Understanding your manufactured reality enables you to obtain highly
accurate productivity KPIs and you always know exactly what is
happening on the shop floor. We also ensure full flexibility that enables
you to use the data wherever you need it. You can run your custom
analytics, build use cases and objectively measure and compare their
progress based on actual improvements. Decisions based on a gut
feeling are therefore replaced by data-driven decisions.

ENLYZE GmbH

HeliosstraBe 6a, 50825 Koln

Tel. +49 173 418 0258
www.enlyze.com, hello@enlyze.com
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AUSSTELLERPROFILE

CARLON

CNC Bearbeitung & Maschinenbau

Kurzprofil

Schnellwechselwerkzeuge zur Herstellung von Kunststoffprobekérpern
von hochster gleichbleibender Qualitat bei geringsten Rustzeiten.

Seit 25 Jahren baut und entwickelt die F. & A. Carlon Clemente GmbH
Schnellwechselspritzwerkzeuge und Vorrichtungen zur
Effizienzsteigerung rund um die Herstellung von Kunststoffprobekoérpern.
Unsere Produkte finden sich weltweit in der Kunststoffindustrie wieder.
Die gleichbleibende Qualitat sorgt dabei fur eine konstante Produktion
der Probekoérper und schafft einen vergleichbaren internationalen
Qualitatsstandard. Egal, ob Neumaschinenprojektierung oder Umrtisten
einer Bestandsanlage, wir helfen lhnen, die fur Sie optimale Lésung zu
finden. Gerne betreuen wir auch lhr Projekt und unterstitzen Sie bei der
Konfiguration und Ausritstung Ihrer neuen Anlage.

Short profile

We provide quick-change moulds for producing plastic test specimens
of the highest consistent quality with extremely short set-up times.

For 30 years, F. & A. Carlon Clemente GmbH has been building and
developing quick-change injection moulds and devices to increase
efficiency in the production of plastic test specimens. Our products can
be found in the plastics industry worldwide. Their consistent quality
ensures constant test specimen production and creates a comparable
international quality standard. Whether you are planning a new machine
or retrofitting an existing plant, we will help you find the optimum solution
for your needs. We are also happy to supervise your project and support
you in configuring and equipping your new plant.

F. & A. Carlon Clemente GmbH
MorsbacherstraBe 78, 42857 Remscheid
Tel. +49 2191 60826-0

www.carlon.de, info@carlon.de
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EXHIBITOR PROFILES

FKu?®

plastics - made by nature!®

Kurzprofil
Plastics care for Future — L6sungen von morgen schon heute denken!

Mit der Natur als Leitfaden und unserer Leidenschaft fur Kunststoffe
haben wir eine einzigartige Palette von Biokunststoffen und
kreislauffahigen Granulaten entwickelt. Ob biobasierte, kompostierbare
Biokunststoffe oder hochwertige Rezyklate aus Post-Consumer- oder
postindustriellen Abfallstromen, unsere Kunden kénnen aus einer
konkurrenzlosen Bandbreite nachhaltiger Kunststoffgranulate fur eine
Vielzahl von Anwendungen und Verarbeitungsverfahren wahlen.

Unser Portfolio auf einen Blick:
+ PCR-und PIR-Rezyklate
+ Biobasiertes PE und TPE
« Teilbiobasierte PP-Compounds
+ Biobasierte PE-Compounds
+ Hybrid-Compounds (Rezyklat + nachwachsende Rohststoffe)
+ Kompostierbare PLA-Blends

Short profile
Plastics care for Future — thinking tomorrow's solutions today!

Using nature as a guideline along with our passion for plastics, we

have developed a unique range of bioplastic and circular resins.

Whether bio-based, compostable bioplastics or high-quality recyclates
from post-consumer or post-industrial waste streams, our customers
can choose from the world’'s most comprehensive portfolio of sustainable
resins designed for a wide variety of processes and applications.

Our portfolio at a glance:
» recyclates (PCR and PIR)
* bio-based PE and TPE
+ partially bio-based PP compounds
* bio-based PE compounds
» hybrid compounds (recyclable + renewable raw materials)
» compostable PLA blends

FKuR Kunststoff GmbH
Siemensring 79, 47877 Willich
Tel. +49 2154 9251-0
www.fkur.com, sales@fkur.com
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AUSSTELLERPROFILE

AACHEN
POLYMER
OPTICS

Kurzprofil

Als Forschungs- und Entwicklungszentrum fur optische
Kunststoffprodukte hat der Standort Aachen durch die Ansiedlung
von spezialisierten Forschungseinrichtungen eine lange Tradition.
Das Bundnis »Kunststoffoptik aus Aachen« ist ein Zusammenschluss
dreier Forschungseinrichtungen mit unterschiedlichen fachlichen
Schwerpunkten in der Entwicklungs- und Produktionskette optischer
Kunststoffkomponenten. Dazu z&hlen alle Prozessschritte, angefangen
beim Optikdesign tiber den Werkzeug- und Formenbau bis hin zur
replikativen Fertigung. Reprasentiert wird der Verbund durch die
Fraunhofer-Institute fur Produktionstechnik IPT und Lasertechnik ILT
sowie durch das Institut fur Kunststoffverarbeitung (IKV) in Industrie
und Handwerk an der RWTH Aachen Universitét.

Short profile

As aresearch and development center for optical polymer components,
the city of Aachen has a long tradition due to the number of specialized
research organisations based there. ,,Aachen Polymer Optics" represents
an association of three research institutes that place various scientific
foci within the development and production chain of optical polymer
components. This covers every step in the process, including optical
design, tooling, molding, and replicative production. The association is
represented by the Fraunhofer Institutes for Production Technology IPT
and Laser Technology ILT as well as the Institute of Plastics Processing
(IKV) in Industry and the Skilled Crafts at RWTH Aachen University.

Fraunhofer-Institut fiir Produktionstechnologie IPT
SteinbachstraBe 17, 52074 Aachen

Tel. +49 241 8904287

www.ipt.fraunhofer.de, info@ipt.fraunhofer.de
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EXHIBITOR PROFILES

HECOPLAST®

KUNSTSTOFFADDITIVE

Kurzprofil
Verlassliche Werte fur die Welt der Kunststoffe

Es sind Verbindungen zu Menschen, die unser Leben pragen.

Als mittelstandisches Familienunternehmen setzen wir auch
unternehmerisch auf Verbindungen. Seit 1996 entwickeln und
produzieren wir Kunststoffadditive mit besonderem Wert. Durch
innovative Addition nehmen wir Einfluss auf die Werte und
Eigenschaften von Kunststoffen. Es gibt jedoch Werte, die fur uns
so wichtig sind, dass wir sie in unserer Arbeit unveréndert leben:
Ehrlichkeit, Flexibilitat, Menschlichkeit, Qualitat, Verlasslichkeit. Wir
lieben es, uns den individuellen Fragestellungen unserer Kunden und
Partner in der kunststoffverarbeitenden Industrie zu widmen und far
jede Anwendung die perfekte Losung zu finden. Egal, um welche
Verbindung es geht, wir sind verbindlich fur Sie da!

Short profile
Reliable values for the world of plastics

It is connections with people that shape our lives.

As a medium-sized family business, we also rely on connections in an
entrepreneurial sense. Since 1996, we have been developing and
producing plastic additives with exceptional value. Their innovative
addition enables us to influence the values and properties of plastics.
However, there are values that are so important to us that we live them
unchanged in our daily work — these are honesty, flexibility, humanity,
quality, and reliability. We love to address the individual issues of our
customers and partners in the plastics processing industry and to find
the perfect solution for every application. No matter what the connection,
we are there for you!

HECOPLAST GmbH Kunststoffadditive
Bremke 17, 58638 Iserlohn

Tel. +49 2371797610

www.hecoplast.de, info@hecoplast.de
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AUSSTELLERPROFILE

HEUTE.

GMBH +CO. KG

Kurzprofil

Seit 1956 entwickelt und produziert HEUTE+COMP. am Standort
Radevormwald u. a. sicherheitsrelevante Bauteile aus Fluorkunststoff,
die weltweit in nahezu allen Industriezweigen zum Einsatz kommen.
Dichtungen, Gleitlager, Gleitfuhrungen & Co. tragen als Bestandteil
unterschiedlichster Produkte entscheidend dazu bei, z. B. deren
VerschleiB3 zu minimieren und das Gleitverhalten zu verbessern. Dabei
wirken sie in der Regel eher im Verborgenen, etwa unter der Motorhaube
eines Autos, in Sanitareinrichtungen oder Mébeln.

Short profile

Since 1956 HEUTE+COMP. has been involved in turning fluoroplastics
(amongst others) into safety-critical components. These parts are in use,
all around the word, in almost every branch of industry. Sealing gaskets,
slide bearings, sliding guides and the like, for use in a wide variety of
produces make a decisive contribution to minimizing wear and improving
slip. They usually do their work behind the scenes - beneath a car hood,
for instance, in plumbing fixtures, or in furniture.

HEUTE+COMP. GmbH + Co. KG
KaiserstraBe 186-188, 42477 Radevormwald
Tel. +49 2195 676-01

www.heutecomp.de, info@heutecomp.de
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EXHIBITOR PROFILES

Kurzprofil

Wir finden innovative Lésungen fur die industrielle Fertigung mit dem
Ziel, die Effizienz von Prozessen und Maschinen zu steigern und
Ressourcenverschwendung zu vermeiden.

Mit unseren 3D-CFD-Simulationen kénnen Sie einen individuellen
digitalen Zwilling von Werkzeugen und Prozessen erstellen und diesen
auf verschiedene Aspekte wie z. B. Totzonen, Hotspots und
Verwirbelungen analysieren.

Ebenso konnen Sie hierdurch deren Ursachen identifizieren und
verschiedene Parameter wie z. B. Druck, Temperatur und Warme
berechnen und in Form von Animationen anzeigen lassen.

Mit unserem Webbrowser-basierten StromungsRaum® stellen wir
Ihnen eine anwenderfreundliche und sichere Applikation zur Verftigung,
mit der Sie all dies schnell und bequem selbst umsetzen kénnen.

Short profile

We find innovative solutions for the industry with the aim of boosting
the efficiency of processes and machines and avoiding resource waste.
With our 3D CFD simulations you can create an individual digital twin
of tools and processes and analyze it for various aspects such as dead
zones, hotspots and turbulences. You can also identify their causes.

In addition, you can calculate various parameters such as pressure,
temperature and heat and display them in the form of animations.
With our web browser-based StromungsRaum® we provide you with

a user-friendly, secure application that enables you to quickly and
conveniently implement all these features yourself.

IANUS Simulation GmbH

Sebrathweg 5, 44149 Dortmund

Tel. +49 2315869 247 0

www.ianus-simulation.de, info@ianus-simulation.de
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AUSSTELLERPROFILE

<J/INNOLITE

Kurzprofil

Innolite GmbH ist Ihr kompetenter Partner zur Herstellung von
hochprazisen Werkzeugeinsatzen sowie Kunststoff- und Metalloptiken.
Auf dem Weg zu lhrem marktreifen Produkt begleiten wir Sie bei der
fertigungsgerechten Auslegung der Optik, stellen Prototypen fur den
Funktionsnachweis des optischen Systems her und kénnen auch die
formgebenden Einsatze fur |hr Spritzgusswerkzeug final bearbeiten.
Dartiber hinaus kénnen wir lhnen auch eine erste Kleinserie anbieten.

Short profile

Innolite GmbH is your expert partner when it comes to producing
high-precision mold inserts as well as plastic and metal optics.

On your product's way to market, we help you to configure the
optics for optimal production and create prototypes to demonstrate
the functioning of the final optical system. Moreover, we can finish
inserts for your injection mold and also produce initial small series
for you to order.

Innolite GmbH

LiebigstraBe 20, 52070 Aachen
Tel. +49 241 4757080
www.innolite.de, info@innolite.de
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EXHIBITOR PROFILES

robotics

Kurzprofil

Mit der Integration von Industrierobotern in die eigene Produktion
optimiert JDT seit mehr als 15 Jahren Qualitat, Effektivitat und
Wirtschaftlichkeit der eigenen Fertigungsprozesse. Aus der
Uberzeugung heraus, auch fiir andere Unternehmen groBe
Einsparpotenziale erschlieBen zu kénnen, realisiert das Geschéftsfeld
JDT robotics schnell und einfach Automationsanlagen — immer begleitet
von den besonders kundenorientierten JDT-Services.

Ganz gleich, ob Sie Robotereinsteiger oder bereits Roboteranwender
sind — gehen Sie den Weg der robotergestiutzten Automation mit JDT.
In Partnerschaft mit weltweit fihrenden Roboterherstellern bieten wir
unsere Kompetenz als Systemintegrator. Wir begleiten und beraten Sie
von der Anlagenkonzeption bis hin zur Realisierung der Anlage zur
Optimierung Ihrer Prozesse.

Short profile

By integrating industrial robots in its own production processes, JDT

has been optimizing the quality, effectiveness and efficiency of its own
manufacturing processes for more than 15 years. Based on the conviction
that it can also create great savings potential for other companies, the
JDT robotics business unit implements automation systems quickly and
easily — always accompanied by the particularly customer-oriented range
of JDT services.

Whether you are new to the world of robots or already use them -

try taking the path of robot-based automation with JDT. In partnership
with leading global robot manufacturers, we offer you our expertise as a
systems integrator. We accompany and advise you at every step of the
way, from designing a concept to implementing a system that optimizes
your processes.

J. D. Theile GmbH & Co. KG
Letmather Str. 26, 58239 Schwerte
Tel. +49 2304 757-0

www.jdt.de, robotics@jdt.de
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AUSSTELLERPROFILE

MRWICK

Kunststoff-Spritzgusstechnik

Kurzprofil

,Uns bewegt die Technik” — unter diesem Leitsatz arbeiten wir seit

tber 60 Jahren. Der Name Mawick und seine Mitarbeiter stehen fur
Innovation, hohe technische Kompetenz in den Bereichen Automotive,
Agrartechnik, Elektronik, Haushalt und Kinderfahrzeuge. Mawick verfugt
Uber einen eigenen Werkzeugbau, eine Spritzgussfertigung sowie eine
Sauberraumfertigung auf 800 ma2. Zertifiziert nach ISO 9001/IATF 16949.

Auf 50 Spritzgussmaschinen (SchlieBkraft 500 bis 15.000 kN) und zwei
Blasanlagen verarbeiten wir pro Jahr 6.500 t Kunststoffe.

Neben Einkomponenten- und Mehrkomponentenspritzguss gehéren
GID-Technik, Spritzpragen, Umspritzen von Einlegeteilen, diverse
SchweiBverfahren, Baugruppenmontage, Bedruckung, Hei3pragen,
Lackierung und Bedampfung zu unserem Leistungsportfolio.

Short profile

,Technology — inspiring us®. Our work has been based on this

guiding principle for more than 60 years. Mawick and its staff stand for
innovation and outstanding technical expertise in the fields automotive,
agricultural, electronics, household, and children’s vehicles. A tool shop
and a clean room of 800 m2 are also part of Mawick’s facility and certified
in accordance with ISO9001 and IATF16949 standards.

We process 6,500 tonnes of plastics annually on 50 injection moulding
machines (with clamp forces of 500 to 15,000 kN) and two below-
moulding units.

In addition to single- and multi-component injection moulding, our
portfolio includes gas injection moulding, injection embossing, insert
moulding, several welding procedures, module assembly, hot-stamping,
printing, painting and metallization.

Josef Mawick GmbH & Co. KG
Probstinger Weg 3, 59457 Werl

Tel. +49 2922 8850
www.mawick.eu, info@mawick.eu
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EXHIBITOR PROFILES
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KAIPLASTICS

Kurzprofil

An unseren drei Standorten entwickeln wir Produkte und
Komplettlésungen nach lhren Winschen. Wir sind |hr zuverlassiger
Partner fur Kunststoff- und Magnetspritzguss, Aufbringen von
Schaumdichtungen auf diversen Bauteilen, Bedrucken von Artikeln

sowie die Montage von Baugruppen. Durch unsere Unternehmensstruktur
sind wir in der Lage, in kiirzester Zeit auf Ihre Anfrage zu reagieren und
Artikel in hochster Qualitat zu liefern. Wir begleiten Sie von der Idee bis
zur Serienfertigung. Unsere Kernkompetenz ist der Kunststoff-Spritzguss.
Unsere Produktion ist sowohl auf die Fertigung von Klein- und Mittelserien
als auch auf die GroBserienfertigung ausgelegt. In unserem modern
ausgestatteten Maschinenpark befinden sich 110 SpritzgieBmaschinen
sowie prazise Montageautomaten und Automationsanlagen.

Short profile

At our three locations we develop products and complete solutions
according to your requirements. We are your reliable partner for
plastic and magnetic injection molding, applying foam seals on
various components, printing articles and assembling components.
Our company structure enables us to respond to your requests
short-term and to deliver articles of the highest quality.

We accompany you from the initial idea to series production.

Our main competence is plastic injection molding. Our production is
designed for small and medium series as well as for large series
production. Our state-of-the-art machinery includes 110 injection
molding machines as well as precise automatic assembly machines
and automation systems.

Kai Plastics GmbH & Co. KG
Zobelweg 6, 53842 Troisdorf

Tel. +49 2241 941955 O

www.kaiplast.de, info.troisdorf@kaiplast.de
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AUSSTELLERPROFILE

KUHNTEC

Handhabungstechnik

Kurzprofil

Automationslésungen fur die Kunststoffbranche. Individuell
maBgeschneidert.

Starke Marken, bewahrte Produkte und innovative Entwicklungen

pragen das Komponenten-Programm von KUHNTEC: Vakuum-, Greifer-
und Schneidtechnik, Pneumatik, EOAT-Komponenten wie Vakuumsauger,
Ejektoren, Parallelgreifer und vieles mehr.

Alles aus einer Hand!

Ob Roboter EOAT, Einlege- und Entnahmegreifer, Anguss-Schneid- und
Montagestationen oder Handarbeitsplatze - Inline-Prozessautomation
nach dem formgebenden Spritzgussprozess setzt professionelle
Komponenten, erfahrene Mitarbeiter und starke Partner voraus.
Langjahrige Erfahrungen in der Automation der Kunststoffbranche
machen KUHNTEC zum idealen Partner fur die Erfullung jeglicher
Anforderungen.

Die Aufgabe definieren Sie. Die Technik bieten wir.

Short profile
Automation solutions for the plastics industry. Individually customised.

Strong brands, proven products and innovative developments are

the hallmarks of the KUHNTEC component range. We provide vacuum,
gripper and cutting technologies, pneumatics, EOAT components such
as vacuum cups, ejectors and parallel grippers and much more.
Everything from a single source!

Whether robot EOAT, inserting and degating grippers, sprue cutting
stations, assembly stations or manual workstations — inline process
automation after the moulding injection process requires professional
components, experienced employees and strong partners.

Its many years of experience in the automation of the plastics industry
make KUHNTEC the ideal partner providing the solution for any
requirement.

You define the task. We offer the technology. Action and Energy.

KUHNTEC Daniel Kithn GmbH & Co. KG
Hueckstr. 11, 58511 Luidenscheid

Tel. +49 2351 7880-50

www.kuehntec.de, info@kuehntec.de
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EXHIBITOR PROFILES

ornamin|odf

GmbH & Co. KG

Kurzprofil

Die Ornamin GmbH & Co. KG mit Sitz in Minden ist international als
Spezialist fur die Veredelung von Kunststofffolien bekannt. Dank der
jahrzehntelangen Erfahrung mit dem Druck auf Kunststofffolien und
Papieren haben sich Ornamin-Produkte in verschiedenen Branchen
etabliert. Zu unserem Produktportfolio zahlen In-Mould-Label (IML)
fur jegliche duro- und thermoplastischen Kunststoffe sowie fur den
Blow-Moulding-Prozess. Von der Luftfahrt ber die Gastronomie bis
zur Werbung vertrauen unsere Kunden auf unsere Expertise und
Flexibilitat. Wir bedrucken selbst kleine Chargen individueller
Kunststofffolien. Besonders bekannt sind wir als Produzent von
rutschhemmend beschichteten Folien fur bedruckte In-Mould-Label.
Diese rutschhemmenden Beschichtungen kommen tberwiegend fir
Artikel der Gastronomie bzw. des Caterings zum Einsatz.

Short profile

Based in Minden, Ornamin GmbH & Co. KG is internationally well-
known as a specialist in the finishing of plastic films. Decades of
experience in the printing of plastic films and papers has made
Ornamin products well-established in many different industrial
sectors. Our product portfolio includes all plastic films used as in-
mould labels (IML) for thermosetting, thermoplastic, and blow-
moulding applications. From aviation to gastronomy to advertising,
our customers rely on our expertise. In addition to large series, we
also print small batches of individual plastic films. We are especially
renowned as a producer of anti-slip films for printed thermo- and
duroplastic in-mould labels. These anti-slip coatings are mainly used
for gastronomy and catering products.

Ornamin GmbH & Co. KG
Trippeldamm 10b, 32429 Minden
Tel. +49 571 95606-0
www.ornamin.de, mail@ornamin.de
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AUSSTELLERPROFILE

dISHS

Kurzprofil

Industrie 4.0 spielt mittlerweile in sémtlichen Branchen eine zentrale
Rolle. So auch bereits in vielen kunststoffverarbeitenden Unternehmen.
Durch die zunehmende Verfugbarkeit und Nutzung von virtuellen
Assistenzsystemen kdnnen Prozesse kosteneffizienter gestaltet und
neue Absatzmarkte erobert werden.

Die SHS plus GmbH bietet Losungen aus den vier Geschéftsfeldern
Consulting, Simulation, Automation und virtuelle Assistenz an.

Hierfar werden Kompetenzen aus den Bereichen
Kunststoffprozesswissen, Digitalisierung und Prozessdatenerfassung,
sowie Computersimulation kombiniert.

SHS verflgt tber mehr als zwolf Jahre Erfahrung und kann zahlreiche
namhafte Referenzen vorweisen.

Short profile

Industry 4.0 plays a central role in every industry. The same is also

true for many plastics processing companies. Through the increasing
availability and use of virtual assistance systems, processes can be
designed more cost-efficiently and new sales markets can be explored.
SHS plus GmbH offers solutions in the four business areas of consulting,
simulation, automation and virtual assistance.

For this purpose, the company combines expertise in the fields of plastics
processing, digitalization and process data acquisition, as well as
computer simulation.

SHS has more than twelve years of experience and can provide numerous
well-known references.

SHS plus GmbH

DieselstraB3e 40, 46539 Dinslaken
Tel. +49 2064 970 93 70
www.shs-plus.de, info@shs-plus.de
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EXHIBITOR PROFILES

Kurzprofil
SKS metaplast — Systemlésungen aus Konstruktionskunststoffen.

Seit 1956 entwickeln, gestalten, konstruieren und fertigen wir aus
Uberzeugung und Tradition Kunststoffkomponenten am Standort
Sundern im Sauerland. Bereits im frithen Stadium jedes Projektes
sehen wir uns als kompetenter und aktiver Leistungspartner in

der Optimierung und Umsetzung kundenseitiger Zielvorgaben.
Vom ersten Konzept, Giber die Konstruktion, die Bauteilanalyse,
die Werkstoffauswahl, die Herstellung von Prototypen bis hin zur
Bauteilprtfung und die Qualitatssicherung in der Serie, sind wir ein
Partner, der sein Handwerk versteht, u.a. fir VDA Kuhlwasser- und
Thermomanagementkomponenten, Getriebeolfilterbauteile,
Lagerbaugruppen fiur Lenkwellen sowie Komponenten fur Ansaug-
und Ladeluftsysteme und vieles mehr.

Short profile
SKS metaplast — system solutions in engineering plastics.

Since 1956 we have developed, designed and manufactured plastic
components out of conviction and tradition on the Sundern site in the
Sauerland district. Right from the early stages of every project, we see
ourselves as a competent and active service partner when it comes to
optimizing and implementing customer-specific targets.

Whether the initial concept, the design, the component analysis, the
selection of materials, prototype production, component testing or
quality assurance in series production, we are a partner that provides
a broad range of technical expertise. This includes VDA cooling water
and thermal management components, transmission oil filter
components, bearing assemblies for steering shafts, components for
intake and charge air systems and much more.

SKS metaplast Scheffer-Klute GmbH

Zur Hubertushalle 4, 59846 Sundern

Tel. +49 2933 831-0

www.sks-metaplast.com, plastics@sks-germany.com

28



AUSSTELLERPROFILE

2z SUMTEQ

l" SMALL STRUCTURES. HIGH IMPACT.

Kurzprofil
Ein Carrier, der mehr kann

Mit dem nanopordsen Polymerschaum Sumfoam hat die

SUMTEQ GmbH eine zukunftsweisende Materialklasse entwickelt.
Die Technologie ist bis heute weltweit einzigartig und leistet einen
besonderen Beitrag zur Nachhaltigkeit in den Produktionsprozessen
der Gummi- und Kunststoffindustrie.

Die aus der Sumfoam-Technologie hervorgegangene Produktlinie
Capsute bietet eine Reihe von Funktionen, wie zum Beispiel als
Tragermaterial fur flussige Additive oder zur Maskierung reaktiver
Substanzen.

Dank seiner Porenstruktur nimmt Capsute Flussigkeiten in
Sekundenschnelle auf und bindet sie. Flexibel, hochbeladbar und
leicht zu dosieren, eréffnet Capsute ein breites Anwendungsspektrum —
von der Herstellung von Masterbatches tiber Compoundierung bis hin
zum Recycling von PVC.

Short profile
A carrier system at a new level

With the nanoporous polymer foam Sumfoam, SUMTEQ GmbH has
developed a pioneering class of materials. To date, the technology is
unique worldwide and makes an exceptional contribution to sustainability
in the production processes of the rubber and plastics industry.

The Capsute product line, which evolved from Sumfoam technology,
offers a wide range of functions, for example as a carrier material for
liquid additives or for masking reactive substances.

Thanks to its pore structure, Capsute absorbs and binds liquids within
seconds. It is flexible, highly loadable and easy to dose, which opens up
a wide range of applications, from the production of master batches and
compounding to the recycling of PVC.

SUMTEQ GmbH

Isolastr. 2, 52353 Duren

Tel. +49 2421 99012-0
www.sumteq.com, info@sumteq.com
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Kurzprofil

Wir entwickeln Werte fur unsere Kunden!
Als kompetenter Partner fur die Kunststoffverarbeitung bieten

wir unseren Kunden komplexe Losungen entlang der gesamten
Wertschopfungskette an. Von der Idee Gber die Entwicklung,
die hauseigene Konstruktion und den Werkzeugbau bis hin zur
Produktion in Klein- und GroBserie.
Dabei stehen lhnen rund 45 Spritzgussmaschinen zur Verfligung
und dartber hinaus bieten auch tiber 10.500 m2 Produktionsflache
und 120 Mitarbeiter im 3-Schicht-System unseren Kunden ein
Hoéchstmal an Flexibilitat.
Unser Fertigungsspektrum reicht beispielsweise vom Umspritzen von
Metallteilen tiber die hauseigene Bedruckung bis hin zum komplexen

3-Komponenten-Spritzguss.

Short profile

We develop value for our customers!
As an expert partner in the field of plastics processing, we offer

our customers complex solutions along the entire value chain,

from the initial idea to development, in-house design and toolmaking
for small- and large-batch production. Not only do we have around
45 injection molding machines at your disposal, we also have over
10,500 m2 of production space and 120 employees working in a
3-shift system to offer our customers maximum flexibility.

Our production range includes overmolding of metal parts,

in-house printing and complex 3-component injection molding.

Werner Langer GmbH & Co. KG

Auf dem Lohnsberg 6, 59872 Meschede

Tel. +49 2903 9701-0

www.werner-langer.de, info@werner-langer.de
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NORTH RHINE-WESTPHALIAN EVENING

Invitation

Don’t miss our traditional and highly popular

North Rhine-Westphalian Evening!

We cordially invite you to be our guest and round off your day at the
fair with a glass of cool beer and some culinary delicacies together
with representatives from politics and economics.

Don't miss this wonderful opportunity to share the latest

trends, market developments and your impressions of the fair in a
relaxed setting after an eventful and fascinating day. The musical
accompaniment to an unforgettable evening will be provided by the
band “DICKE FISCHE" with their show program!

From 5.30 pm, Tuesday, 17th October 2023
Hall B4, stand B4-4405




NORDRHEIN-WESTFALEN-ABEND

Einladung

Nehmen Sie teil an unserem traditionellen und beliebten
Nordrhein-Westfalen-Abend!

Wir laden Sie ein, bei einem frischen Bier und kulinarischen
Kostlichkeiten unsere Géaste zu sein und gemeinsam mit Vertretern
aus Politik und Wirtschaft den Messetag ausklingen zu lassen.

Seien Sie dabei, wenn nach einem ereignisreichen und informativen
Messetag neueste Trends, Marktentwicklungen und Tageserlebnisse
in entspannter Atmosphére ausgetauscht werden.

Die Band ,,DICKE FISCHE" leistet mit ihrem Showprogramm den
musikalischen Beitrag fur einen unvergesslichen Abend!

Dienstag, 17. Oktober 2023, ab 17.30 Uhr
Halle B4, Stand B4-4405

Qlieke-fische.com




USEFUL CONTACTS

Die Landesregierung
Nordrhein-Westfalen
Tel. +49 211 837-1001
www.nrw.de

Ministerium fiir Wirtschaft,
Industrie, Klimaschutz und
Energie des Landes
Nordrhein-Westfalen

Tel. +49 211 61772-0
poststelle@mwike.nrw.de
www.wirtschaft.nrw

kunststoffland NRW e. V.
Tel. +49 211 210940-00
www.kunststoffland-nrw.de

automotiveland.nrw e.V.
Tel. +49 212 881 606-993
www.automotiveland.nrw

ElektroMobilitdt NRW
Tel. +49 2461 690-601
www.elektromobilitaet.nrw

NRW.Energy4Climate GmbH

Tel. +49 211 822086-430
www.energy4climate.nrw

ProduktionNRW
Tel. +49 211 687748-0
www.produktion.nrw.de

NRW.BANK

Tel. +49 211 91741-0 (Dusseldorf)
Tel. +49 251 91741-0 (Muinster)

www.nrwbank.de

The Government of
North Rhine-Westphalia
Phone +49 211 837-1001
www.nrw.de

Ministry of Economic Affairs,
Industry, Climate Action and
Energy of the State of

North Rhine-Westphalia
Phone +49 211 61772-0
poststelle@mwike.nrw.de
www.wirtschaft.nrw

kunststoffland NRW e. V.
Phone +49 211 210940-00
www.kunststoffland-nrw.de

automotiveland.nrw e.V.
Phone +49 212 881 606-993
www.automotiveland.nrw

ElektroMobilitat NRW
Phone +49 2461 690-601
www.elektromobilitaet.nrw

NRW.Energy4Climate GmbH
Phone +49 211 822086-430
www.energy4climate.nrw

ProduktionNRW
Phone +49 211 687748-0
www.produktion.nrw.de

NRW.BANK

Phone +49 211 91741-0 (Dusseldorf)
Phone +49 251 91741-0 (Munster)
www.nrwbank.de
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GUTE KONTAKTE

NRW.Global Business GmbH
Tel. +49 21113000-0
www.nrwglobalbusiness.com

NRW SERVICEPORTAL
serviceportal@mhkbd.nrw.de
www.meineverwaltung.nrw

STARTERCENTER NRW
Tel. +49 211 837-1939
www.startercenter.nrw.de

Tourismus in NRW

Tel. +49 211 91320-500
info@nrw-tourismus.de
www.nrw-tourismus.de

ZENIT GmbH
Tel. +49 208 30004-0
www.zenit.de

NRW.Global Business GmbH
Phone +49 211 13000-0
www.nrwglobalbusiness.com

NRW SERVICEPORTAL
serviceportal@mhkbd.nrw.de
www.meineverwaltung.nrw

STARTERCENTER NRW
Phone +49 211 837-1939
www.startercenter.nrw.de

Tourism in NRW

Phone +49 211 91320-500
info@nrw-tourismus.de
www.nrw-tourismus.de

ZENIT GmbH
Phone +49 208 30004-0
www.zenit.de

Diese Druckschrift wird im Rahmen der Offentlichkeitsarbeit der
Landesregierung Nordrhein-Westfalen herausgegeben.

Sie darf weder von Parteien noch von Wahlwerberinnen und -werbern
oder Wahlhelferinnen und -helfern wahrend eines Wahlkampfes zum
Zwecke der Wahlwerbung verwendet werden.

Dies gilt auch fur Landtags-, Bundestags- und Kommunalwahlen sowie
far die Wahl der Mitglieder des Europaischen Parlaments.
Missbrauchlich sind insbesondere die Verteilung auf Wahlveranstal-
tungen, an Informationsstanden der Parteien sowie das Einlegen,
Aufdrucken oder Aufkleben parteipolitischer Informationen oder
Werbemittel. Untersagt ist gleichfalls die Weitergabe an Dritte zum
Zwecke der Wahlwerbung. Eine Verwendung dieser Druckschrift durch
Parteien oder sie untersttitzende Organisationen ausschlieBlich zur
Unterrichtung ihrer eigenen Mitglieder bleibt davon unberthrt.
Unabhangig davon, wann, auf welchem Weg und in welcher Anzahl diese
Schrift der Empfangerin oder dem Empfanger zugegangen ist, darf sie
auch ohne zeitlichen Bezug zu einer bevorstehenden Wahl nicht in einer
Weise verwendet werden, die als Parteinahme der Landesregierung
zugunsten einzelner politischer Gruppen verstanden werden kénnte.
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